yren o

REFAIRBR2EA LBERAAI(22)

Ch R Fh 8RR A AR I [P - I BN - )

- (A AHEEROES - B el MER| - HETEIESEE - oJLE E—Ba
BELEE -
[#ikEaT]
1.4 £ —tat purusa
2. f8;8# —dvandva
3.2 E —karma dharaya
4 HBE —dvigu
BlFAMEE S ]
5 #f3ir % —avyayi—bhava
[EEEEEH]
6. 584% —bahu vrihi

Gt = lREE]

. BRLUIRAFMSNRESR - EfElamE L ERIFERSS AT E -
(&R~ 2 1F - 5 - 6(E) - B - 1R - B /\SEE Ml - EEERE
THLFRESE - N AERNEEEERETE - LB A RS
PHZRAIFE OSBRSS - MEERIERE —REMIIE -

2. R BB A LUERR - & SR E - 2 ] DUERE — B AT A -

{H—fF 2Ll A+B FfEzE R R - EEEERIEKINL®E S - W
svastirbhavatu £/ svastih + bhavatu - svasth & - & + bhavatu
B - B4 - bhavatu ZEEIE, - ITHEE= N NEER - [E—UWNFL
HEEH—HEH - SRS EEEEEES - ZF - -

3. BremaEaEE - SiHAE B Fl(REAIE ) EREEE) - # A FRIDAR
FREAMRBRIEE, - BLER AR FAYREY -

4. TREREETET - FEENESEEIRERIER - ATl AT —E B HFEE
ZFEE RV -
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{fEFE (L) SHE Tatpurusa
® REBINUFFETR LR - EEFELF - BiEECE - JJLUIEEMRE

£ -
® A B FHRIRA (1) A L B RIS AN MR 5 A ST B 5
= A 3791 B N -

® (2)BFEELHA - BESGEARNESLH

® ()5 BHAELEH EBESFARNETEA -

® [IREEEATRIE - ERAFEAEELAE - AR - AEE
DEELEH - EEE - R/ BT - 5T/ BB ER

® AGIHE B FRIAVFAR AL LULAESE (ERF ARNEBE s iIE=

5 o
R ()R rE S
® fE = EIEE i BUAED!
® Acc. ¥ grama-gatah R gramam gatah
® Ins. {E deva-dattah e NG = devena dattah
® Dat. &= padodakam BTHETA  padaya udakam
® Abl. ¢ svarga-patitah ERMmEE svargat patitah
® Gen.B matpita Fepyas B mama pita(pitr)
® ({88} asmat-pitarah FeFIRg A 2R asmakam pitarah
® loc. ~ wvana-vasah FARERI{ERE vane vasah

5 S B it B o

Nom. acc. Inst. Dat. Abl. G. Loc. oc.

fig e {E = ES| L] B M

(=Gl E =t o M ol w7 | RS b o v 4N S
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gramagatah
ATHITA:

grama { iic. }[gramal 1.1 { Compound }

Imput: devadatiah

Sentence: éﬁﬁ?l’:

may be analysed as:

Solution 3 : &&#Fx2713
[ deva

{ iic. }[deva]
=]

[ dattah

<hl - h>]

Solution 2 : &#x2713
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nput: Svargapatitah

Sentence: aﬁqﬁ_ﬂ:

may be analysed as:

Solution 2 : &#x2713
[ sva

<alr - ar=]
[ rk

<kla = ga=]
[ apat

[itah

Input: Svargapatitah

Sentence: @T&lﬁﬁi

may be analysed as:

Solution 2 : &#x2713
[ sva

<alr —+ ar>]
[rk

<kla - ga=]

EX AR IR 4
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Solution 16 : &#x2713
| svarga

{iic. }[svarg3]

<]

| patitah

<hl -+ h>]

T=% udaka [uda-ka) n. eau.

udakavadya [vadyal n. la ARJOE
eau [o] @)

udakdaghata [aghatal m. l€ gy

. n.f.
uaakaryal [2jal] M. SOC. | si;ig s, ot ok VA FHHRIE,
udaka =
(NS5 R K RS
T udagriic. pour udac. | CIKR BRI A AT
: == | E-3%E]

Solution 16 : &#x2713
[ svarga

{iic. }[svarga]

<]

[ patitah

<h| - h>]

R ] 1 5
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Solution 28 : &#x2713
[ sva
{iic. }[sva)
=a|r = ar=]
[rk
{iic. }[rc_ A
<k|la - ga=]
[ap
{ iic. }[=p]

<]

at

<]

[ itah

<h| = h=]
B = & =
Nom. acc. Inst. Dat.
B = 1E B

Input: aSmatpitarah

Sentence: BWR‘%I?F{:

may be analysed as:

Solution 1 : &#x2713
[ asmat

=
[ pitarah

<h| = h>]

T Bl S 1o

Abl.

B o 8§

s -
Loc. Voec.
B I
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Input: m&fp!fa'

Sentence: H I Il

may be analysed as:

Solution 1 : &x2713
[ mat

<]
[ pita

79 vanv. [1] pr. (vanatj) aimer, désirer || lat. Vent Declension table of vana

T vanan. bois, forét; végétation, massif; arbre.

Neuter Singular Dual Plural
% w e | .. | Nominative vanam vane vanani
vanacara var. | ds
= Vocative  vanam | vana vane vanani
sauvage. forét [fore]®) _ —
Accusative vanam vane vanani
Eﬁﬁﬁﬂ- Instrumental vanena vanabhyam | vanaih
Vanapa”an [‘E nf a 1 Dative vanaya vanabhyam | vanebhyah
14« S Ablative vanat vanabhyam |vanebhyah
vanavasa I vas: 28817 [! Genitive vanasya vanayoh | vananam
‘ Locative vane vanayoh vanesu
SRS YR AL ME N Y A HMET TN Y

Conjugation tables of van

Hh. < A=

Present
Active Singular Dual Plural Middle Singular Dual Plural Passive | Singular
First vanami | vanavah |vanamah First vane |vanavahe |vanamahe First vanye

Second vanasi |vanathah | vanatha || Second vanase | vanethe |vanadhve || Second |vanyase

Third vanati vanatah | vananti Third vanate vanete vanante Third | vanyate
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RE(EEGE—ZE

o (KEIamEBASHETNER -

® (1)jaya(n.a.)-prepsu(mfn » a.) - B "FHREFF]" - preps—prap(v)
® (2)varsa(c.a.)-bhojya(ad].) - ZEERJEZ - bhogya (bhojya)= Bry(l7_E

%) varsa HREE TN - B

FRAEEIE)

E) - varsa (vrs—vars(v) ; bhojya &

® (3)grhagata - grhahFZ (B8 - gata(gam .2 pp & adj.ff - BEIFE T -

® (4)grama-prapta(pp-ad)) - BEEZ|FEE - grama ¥ -~ F14E - prapta ZE
|~ 1RE - ERZE - prap(v)EifE i prapta) -

EEEF  -HELE-

nput: grhagata

Sentence: gild

may be analysed as:

Solution 2 : &#x2713
[ grha

{iic. }[grha]
<]
[ gata

: Search Results

(mwd) = Cologne Digital Sanskrit Lexicon
(cap) = Capeller's Sanskrit-English Dicticnary
{otl) = Cologne Cnline Tamil Lexicon

{cpd) = Concise Pahlavi Dictionary

1 {cap) jayaprepsu a. desirous of victory.

R ] 1

Jayaprepsu i A read - FF-TH]
BB ERF Rl R
Varsa #f read (5~ ERFGHY - SLELL varsa FHEER -

Input: gramaprapita

Sentence: UTHATH

may be analysed as:

Solution 2 : &#x2713

[ grama
{ iic. }[gramal)
<]

[ prapta

http://www.dharmazen.org



IEFE( RS 1ERRE

(1)masa-purva(ad))--—-E—{& By
(3)agni-paka(adj.)---1:k &R
(4)alpa(adj)}-ona(adj)-— #R—EiBE=28F 5T AT
(5)ahi(n)-hata(ad))-—EB4eATEdY

mas E HZF - aplrva B EATZE - MEEREE
B BEfr—Hzait -

Input: /MASapUIva

Sentence: W‘ﬁ'

may be analysed as:

Solution 1 : &#x2713
[ mah

<]
[ apurva

AT masa [m&s] m. astr. mois (lunaire); il y en a douze, associés a la constellation |
lune: caitra (mars-avril), mois ":;L“]'i :"""'“’“"’"""' maoil 'Eu':is'de Visakhe; jyaist
(juin-juillet), mois des Asadhz Sravana; bhadrap:
Bhadrapadas; 4svina (septer MO [mwal®) ~ ika (octobre-novemb
(novembre-décembre), mois m:EsH ana, pausa (décer
(janvier-février), mois des Mz = is de PhalgunT | véd
madhava, sukra, suci, nabha 18 > B sya, fapas 1et fap
2—{E FEEE

3% - Al A% A&

HIETTF mahatmyva lvr. maha néavrique — ifc. lit.

TRl 10 9 http://www.dharmazen.org



mput: Svamisadrsa

Declension table of svamin

Sentence: TATTHHZT

may be analysed as:

Solution 3 : &#x2713

Masculine = Singular Dual Plural
Nominative svami svaminau . svaminah
Vocative svamin svaminau svaminah
Accusative svaminam svaminau svaminah
Instrumental | svdmina swvamibhyam | svamibhih
Dative svamine svamibhyam svamibhyah
Ablative | svaminah svamibhyam .svﬁmibhyab

Genitive  svaminah svaminoh @ svaminam

Locative svamini svaminoh svamisu

[ svami
{ iic. }[svamin]
<]
[ sadrsa
<]
T svdmin [vr. sva-min] m. propriétaire, maitre; seigneur, chef;
spirituel, brihmane éclairé; titre =" | # * 1]
princasse; favorite. propriétaire [proprijeter] #)
=TE svdyambhuva var, svd) incxunsiin I t
Svayambhuva, «(fils) de l'Auto- 1iris s an
IWMERE BN
TR svdrocisa [vr. svarock 1 e e &
=T svdrtha [sve-arths] m. (se a. ait
4 SR '
signification propre | gram. ser PCEH * I : NS L

Input: Agnipaka

Sentence: Siﬁ':lﬁ

may be analysed as:

Solution 1 : &#x2713
[ agni

{iic. }[agni

<]

[ paka

'msl pa!a ‘vr. g m. cuisson, maturation; perfectionnement, m

brdler | jeunesse, simplicite, innnranca | muth nn da P3ka «Sjp
s i

pakam krfaire la cuisine. \ R Q@

cuisson [kUis3] &)
pakayajna [yajna] m. soc. ¢ qypssim
dgrahavani, caitri, asvayuf

n.f
B 148 -
pakarasa[rasa) m. sauce ¢ 2 (i - & - W) e
pa 349 - BIRE
T Bl S 1o 10

AT agnim. feu | myth. ved. np. d'Agni, dieu d
Brhaspati (¢ % 0+ + a
le parfum a feu [fo] ) =
épouse; il p T 1
sa monture =

adj.
de parole [ g ra e 2y
Pavaka, Bh

opp. princip

W = W

M. .
1ok kBB KR R S S iR
. 2 ((HVR% AR ok,
agnikunda 5 cagmen) kMo mNE |
4 (§) X
agnicayan: 5F ' ¥ D
5 Bk i
briques | s¢ 7
L BElkmILkiy
agnicit [cit. op) s r
10.!;1!2,_548&H5'<,5f-1i
agnitva [-h 110 RS
1200 3 Sk A S, (et - RASFRT IS
5=

= L
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Input: a/pa una

FT dna a. m. n. déficient; moindre de <i.> — iic. dit

wane. e Qe 1a
Solution 1 : &#x2713 ‘:ﬁgﬁ;ﬂ:; g [defisa] )
[ alpah T D AN
pariconam satar
déficient,e
<hld » _0>] ¥ drum. cuisst _
[Gna HRAET 24, THEERHEAY, TERET, T 28
e Neesenii@ms| 5 an 7re >
477 ajpaa. m. n. petit, court, faible, insignifiant | en Declension table of gna
alpamadv. peu, = %7 -
petit [p(a)ti, -t] ®) 2
a.foakfrfa kala 1 — Masculine Singular  Dual Plural
3!:03;(3!3;’?? adv. e (m) Nominative = dnah dnau danah
a.(m
o Lo+ 6N+ )Y Vocative ona dnau dnah
#pachildhi 2 4 2yl - LY [ Accusative | dnam anau unan
3<F | >45/0a7 [Tt ) _ o o
alpavirya [virya) “ERAT BTE : Instrumental | dnena Gnabhyam  dnaih
%ﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁ??ﬂ AP o HfiT Dative Gnaya Gnabhyam dnebhyah
alpasas [-Sas] a 5%)715?93135%{&?93’ ey Ablative ~ Gnat  Gnabhyam dnebhyah
o o #ay 2Tw0 - Phaey ; SE Genitive dnasya dnayoh dna@nam
alpahara [ahara] 744 - HEET[1ERREE - EESE] ¢ r ) _ _ _
’J‘EEH Locative une unayoh anesu
e ahihata ['ha!gg] a. m. n. tué par un serpent.
nput: &h/hata e =

ahihatya [hatya) n. myth. o

Sentence: 31'%@

ahi serpent [serpd] @)
L . Bk B
AfaT ahimsa [&-pimsd) f.

may be analysed as:

mauvaises intentions ou de 13

Solution 1 : &#x2713
[ ahihata

<]

yoga | myth. np. d'Ahimsa « 2[#HiEEEZRE A
"7
. . . A(EEHCRAE | [ AERES
afeT ahita[ahita Ja.m. 1 55 [xEw(e)E
6[81 MER SRR (S IEI 2 RST R 2

AETT ahrndna la hrmansl ¢ 55 SEETERY REFEE)

g hatya [han_1] n. meurtre — f. haifyaid.

V& hadv. [1] pr. (i meurtre [meertr] ®)

VL han_1v. (2]

- n.m
ghnya) abs. (-hatya A B (E) Wi

périr — ps. fhanvath

R ] 1

Dk

uTZ ahim. serpent | myth. dragon; not. Vrtra, dragon du ciel

ahigopa[gopa): T Y *| gardien.
serpent [serpd] #)

ahirbudhnya Bt i mmm
naksatra Uttarar

fa «Serpen
Androméd:
M.Im.
- IEE
ahivat [-vafl adv arm syl
3R
ahihata [hatya) : A(EEERER © (5160 B
(hatye] 5 5~ [R]EL(2)E
. e[t e Rt 7 (RnE s ey s
a:.rhaf)a [hatva) m=cpsrem anmmesin)
an

dragon (Vv
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The Sandhi Engine

The internal sandhi of ahih and hata is ahirhata

Masculine Singular Dual Plural II%.: I Q T =3 I %.é.fl

Declension table of ah/

Nominative ahih aht ahayah . .
Vocative ahe ahi ahayah The Sandhl Englne
Accusative ahim ahi ahin Version 228 [2008-06-18]

Instrumental ahind ahibhyam ahibhih

Dative ahaye ahibhyam ahibhyah Transliteration help here

Ablative aheh ahibhyam ahibhyah

ahi.h hata
Genitive aheh ahyoh ahinam O Ext 1@l iaternal
Locative ahau ahyoh ahisu

ahivat [-vaf] adv. comme un dragon.
ahihata [hatya] a. m. n. tué par un serpent.

ahihatya [hatya) n. myth. combat (d'Indra) avec le dragon (Vrira); meurtre du dragon.
ahi

S RERA
¢ —{EYFAFRAENFE]LIES - B EREREEEI(E = ATE -
FERE - BIEAATRET ©)
® FEREFER T » (B T aluk samasah{EEi{E S50 s FAEE SR » g%
EREE - EHE SRR T I RERETERE -
® —fiTRER - LS AR E SRR FE B E B EETEE-bhi’
LATHIFER © DL a iSRRI iR R S IR 75 -
¢ FEHARSFEIEEHREEEETHEA -
A R E R A2
® Vane vasi—vanavasi(trfryER)
® nadyah tiram—nadifiram(zkFAYEE)
® Rajah purusah—rajapurusah(BTEIA A - BTRIEE - BETEZE)
® Tena krtam—tatkrtam(tad sandhi ## tat - a0t #imE3)
® dirghaSayus— dirghqyus(85a9E4T - £E)
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Declension table of nadl Declension table of vana
Feminine ~ Singular Dual Plural Neuter ~ Singular Dual Plural
Nominative = nadih|nadi nadyau|nadyd  nadyah Nominative ~ vanam vane vanani
Vocative nadi nadyau|nadya  nadyah Vocative vanam|vana  vane vanani
Accusative nadyam | nadim nadyau|nadyd nadyah|nadh | Accusative  vanam vane vanani
Instrumental nadya nadibhyam nadbhih | Instrumental  vanena  vanabhyam vanaih
Dative  nadyai|nadye  nadbhyam  nadibhyah Dative vandya  vanabhydm vanebhyah
Ablative nadyh|nadyah nadibhyam  nadbhyah | Ablative vanat  vanabhyam vanebhyah
Genitive  nadydh | nadyah  nadyoh nadindm Genitive ~ vanasya  vanayoh = vananam
Locative  nadyi | nadyam nadyoh nadisu Locative vane vanayoh  vanesu
= fena [i. fzd] ind. par ce.

Declension table of fad

Neuter Singular Dual Plural
Nominative tat te tani
Vocative
Accusative tat te tani
Instrumental tena tabhyam taih
. Dative tasmai tabhyam tebhyah
Ablative .tasmét] tatah tabhyam | tatah tebhyah | tatah
Genitive tasya tayoh tesam
Locative tasmin tayoh tesu
13

T Bl S 1o
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Declension table of rgja Declension table of purusa

Masculine  Singular Dual Plural Masculine = Singular Dual Plural
Nominative = rajah rajau rajah Nominative purusah = purusau purusah
Vocative raja rajau rajah Vocative purusa purusau purusah
Accusative = rajam rajau rajan Accusative = purusam purusau purusan
Instrumental  rajena rajabhyam  r3jaih | Instrumental purusena purusabhyam purusaih
Dative rajaya rajabhyam rajebhyah Dative  purusdya purusabhyam purusebhyah
Ablative rajat | rajabhyam rajebhyah  Ablative = purusdt purusdbhydm purusebhyah
Genitive rajasya rajayoh | rajanam Genitive  purusasya purusayoh | purusanam
Locative raje rajayoh rajesu Locative puruse  purusayoh = purusesu

R (L) EEE--1EEREE)
& (lwirah satruna hatah--—-Z= 0 A\ F0=E
® satrund hatahu]ZE R —{EF satruhatah - IEREE-TREA — o BERTE BEAZR
{25 satru(FR72) - §45F satruhatahgip—{E= - 2K (&g virah -
® (Wtrunovironrsamsena satruna hatah---FERHY S i E RRSHI R R 50

&)

mput: Satruhatah Declension table of safru

Sentence: T Z

iy be atialymed as: Masculine Singular Dual Plural
Nominative = satruh satru satravah
Solution 1 : 8#x2713 Vocative satro Satrd satravah
[ $atru Accusative = Satrum gatrii Satriin
{iic. }[Safru] Instrumental $atruna satrubhyam satrubhih
{>] Dative Satrave satrubhyam satrubhyah
[ hatah Ablative | Satroh  Satrubhyam s$atrubhyah
Genitive satroh satrvoh SatrGnam
<h| - h>] Locative satrau satrvoh satrusu

The Sandhi Engine

The internal sandhi of Satru and hatah is $atruhatah
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Input: /7/°8a@msena Declension table of nrsamsa

2 = Masculine Singular Dual Plural
Sentence: 12T : : :
= Nominative = nréamsah nréamsau nrsamsah
may be anal}-sed as: Vocative nréamsa nrEamsau nrsamsah
Accusative nréamsam nréamsau nréamsan
- Instrumental nrsamsena nrsams3abhyam nrsamsaih
Solution 1 : &#x2713 L = 4 it
- Dative nréamsaya | nrsamsabhyam nrsamsebhyah
[ nrsamsena
Ablative nréamsat |nrsamsabhyam nriamsabhyah
{ i. sg' n. }[ﬂmﬂ Genitive nrsamsasya nrsamsayoh nrsamsanam
{';}] Locative nrsamse nrsamsayoh nrsamsesu

nrsamsa [samsa] a. m. n. [«qui fait du mal aux hommes»] méchant, vil, abject — m.

nrsimhba [simha] m. cf. parasimha. méchant [rme[a]4
nr '
B
~ T nrtv. [4) pr. (nrtyati) pft. (nanarta) pp. (nrita, BFERAET t g a

danser constamment.

A7 nrtu [arf] m. danseur.

T nrita [pp. n n. danse; théatre, pantomima.
= nrtya [art-ya) n. danse; théatre, pantomime.

nitfyasastra [$asins] m. chorégraphie.

nrtya

2 (IR - B

1. fi%jz(iﬁ%/\*%---ﬁﬁi - B
e (1)yUpa-daru [ ) ——-{EES(ET0)AE AT

e (2)visnu-bali [ [5 1 -—-{IE&E45Visnu

o (3)prabhi-hita [ J& ) % ¥ AGH2EH

B HAZRY R4

o (1)svarga-patita (/) —fE K
e (2)bhavad-anya [ } ) ---Ed{[rbhavad [/
anya
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_ _ T yidpa m. pilier, poteau | véd. poteau sacrificiel.
Input: yapadaru _

- _ | @ oy W
Ydpadaru [dar. ' [
Sentence: TI=T& /Ipa pilier [pilje] )
may be analysed as: -
. ’ _ BkEAS
T9H yayam [not
Solution 2 : 8#x2713 B i a7 s
- LR AR b e N
Lyoes o= T ydsa [yu_1] csousa ! E
{iic. }[yapa] =T déru [dru_J] n. bois; morceau de bois; poteau.
<]
[daru darubrahman [brahm ~* 2 * ¥ B
{ acc. sg. n. | nom. sg. n. | voc. sg. n. }[daru] bois [bwa] #) =

d:aruma_;ia [@_a_yaT ¢ opEmm
darumayi pratimdidole = =
_ BHBAHRT © boisalg
daru i o

TTem daruka [daru-ka)

H.ITI.
dérukavana [vana] n. -
comme mendiant nu s :
les sages voulurent le #
daim, qu'il prit dans sz

i
=

I

1R

|
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